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CARPENTER ANT &
TERMITE KILLER PLUS :covous:

This product kills on contact, is non staining, leaves no oily residue, is long lasting and
gives you immediate results when spraying insects directly.

ADVANCED.

STORAGE AND DISPOSAL

e Storein a cool, dry area away from children.
o Protect from freezing.
o If freezing occurs, allow product to thaw and shake
well before using.
o Freezing does not adversely affect performance.
If erpfpt¥: Do noE.reugfe thi.s| cglntainet Place in trash
or offer for recycling if available.
DISPOSAL  if partly filled: Call your local solid waste agency or
— 1-877-229-3724 for disposal instructions.
Never place unused product down any indoor or

[III outdoor drain.
PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals

o Contact with product may result in transient
tingling and reddening of the skin.

o Avoid contact with skin or clothing.

o Wash thoroughly with soap and water after
handling and before eating, drinking, chewing
gum or using tobacco.

ENVIRONMENTAL HAZARDS

o This product is extremely toxic to fish and aquatic invertebrates.

* Do not apply directly to water.

* Do not contaminate water when disposing of wash water or rinsate.

o This product is highly toxic to bees exposed to direct treatment or
residues on blooming crops or weeds.

Do not apply this product or allow it to drift to blooming crops or
weeds if bees are visiting the treatment area.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS

Do not apply this product in or on electrical equipment due to
possibility of shock hazard.

STORAGE

CONTAINER

CAUTION

In case of medical emergencies or health and safety inquires, or in case
of fire, leaking or damaged containers, information may be obtained by
calling: 1(877) 229 - 3724.

Money Back Guarantee: If you are not satisfied with this product, we will
gladly refund your original purchase price.
EPA Reg. No. 73049-185-72155

EPA Est. No. indicated by 3rd and 4th digits of

the batch number on this package. (65)=432-TX-1 P.0.Box 12014, 2 TW. Alexander Drive
(68)=67572-GA-1 (39)=58996-MO-1 (49)=072155-AL-001 Research Triangle Park, NC 27709

Bayer (reg'd), Bayer Cross (reg'd), and Bayer Advanced™ are trademarks of Bayer. Made in USA

Distributed by: Bayer Advanced

ABusiness Unit of Bayer CropScience LP

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

© Almacenar en un lugar fresco y seco fuera del alcance
de los nifios.

© Proteger del congelamiento.

© En caso de congelamiento, dejar que el producto se
descongele y agitarlo bien antes de usar.

© El congelamiento no afecta adversamente el rendimiento.

ALMACENAMIENTO

Si esta vacio: No volver a utilizar este contenedor.
Colocar el contenedor vacio en la basura o entregarlo para
DE| reciclar si fuera posible.
CONTENEDOR si est parcialmente lleno: Llamar a la agencia local de
— residuos solidos o al niimero 1-877-229-3724 para solicitar
[I]] indicaciones sobre la eliminacion. Nunca colocar el producto
sin utilizar debajo de alguin desaguie interno o externo.

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

DECLARACIONES DE PRECAUCION

Peligros para seres humanos y animales domésticos

© El contacto con este producto puede causar una sensacion
de hormigueo transitorio y enrojecimiento de la piel.

* Evitar el contacto con la piel y la ropa.

© Lavarse prolijamente con agua y jabon después de
manipular este producto y antes de comer, beber,
mascar goma de mascar o fumar.

PELIGROS AMBIENTALES

® Este producto es extremadamente toxico para los peces y los invertebrados
acudticos.

 No aplicar directamente al agua.

© No contaminar el agua al eliminar la que se utiliza para el lavado o enjuague.

® Este producto es altamente toxico para las abejas expuestas al tratamiento
directo o a residuos en cultivos en flor o malezas.

© No aplicar este producto ni permitir que se escurra a cultivos en flor o
malezas si las abejas estan visitando el area de tratamiento.

PELIGROS FiSICOS O QUIiMICOS

© No aplicar este producto dentro o sobre equipos eléctricos debido a la
posibilidad de descarga eléctrica.

ELIMINALCI()N

PRECAUCION

En caso de emergencias médicas o consultas sobre salud y sequridad, o en caso
deincendio, filtracion o dafios en los contenedores, se puede obtener informacion
llamando al nimero: 1 (877) 229-3724.

Garantia de devolucion de dinero: Si usted no esta satisfecho con este producto,
gustosamente le reembolsaremos el monto original del precio de compra.




IMPORTANT! — READ BEFORE USE

OPEN
Resealable Label

After Use fwgirectmys&
* Slide safety switch to LOCK recautions
position
© Return Power Sprayer to side
carrier for storage.

How to Attach Sprayer to Bottle

Prepare to Spray

Spray

© Remove Power Sprayer and
hose from side carrier.

* Replace bottle cap with cap
attached to Power Sprayer

* Point Sprayer away from body.

 Adjust nozzle to desired setting.

* Slide safety switch to ON
position.

© Squeeze trigger to dispense
product. Sprayer may require
several seconds to prime
before spraying

4 AA Batteries Included
For important battery

hose.

READ THE LABEL FIRST!
UICK FACT

« Kills on Contact
o Stays Where You Put It, No Drip Formula
¢ Odorless, Non-Staining

¢ For Indoor and Outdoor Use

information — see booklet.

‘ DIRECTIONS FOR USE

Itis a violation of Federal law to use this product in a manner
inconsistent with its labeling.

Carpenter Ants, Termites, Carpenter Bees (for localized

KILLS control only). Also kills Ants, Spiders, Fleas, Ticks,
Scorpions and other listed pests.
In and around residences and their immediate
surroundings such as (but not limited to) homes, decks,
WHERE patios, porches and garages. Do not use in commercial
TOUSE  food handling establishments, restaurants or other places

where food is commercially prepared or processed.

 Hold container upright. Do not spray up into air.

 Apply to surfaces only as a spot and crack and crevice
treatment.

 Hold approximately 12 inches from surface to be sprayed.

GENERAL  ° Squeeze trigger to spray until surface is slightly moist
INFORMATION  but not to the point of runoff.
 Over application may cause damage. Test in an
inconspicuous area before applying.
Do not allow children or pets to contact treated surfaces
until spray has dried.
INDOORS:

ﬁ For questions or comments,
D call toll-free 1-877-BayerAG (1-877-229-3724), or

B Visit us on-line at www.BayerAdvanced.com

ACTIVE INGREDIENT

Deltamethrin.......vvieeiiie e 0.02%
OTHER INGREDIENTS . . 99.98%
TOTAL 100.00%

EPA Reg. No. 73049-185-72155
EPA Est. No. indicated by 3rd and 4th digits of the batch number on this
package. (65)=432-TX-1 (68)=67572-GA-1 (39)=58996-MO-1

(49)=072155-AL-001 79639155 RO

Carpenter Ants: For effective control, locate and treat nests and surrounding
areas. Apply around doors and windows and other places where ants enter
premises and where they crawl and hide. Spray into infested wood through
existing openings.

Silverfish, Crickets, Roaches, Ants, Fleas: Controls German Cockroaches for
up to 9 months on non porous surfaces. Apply as a spot and crack and crevice
treatment to areas where these pests crawl and hide, especially in hidden
areas around sinks and storage areas,
behind baseboards, around doors and “

windows, and similar areas. Cover all
food handling surfaces and cover or
remove all food and cooking utensils

or wash thoroughly after treatment.
(continued)

6870731003352




DIRECTIONS FOR USE (cont'd) IMPORTANT: READ BEFORE USE

INDOORS: (cont’d)

Silverfish, Crickets, Roaches, Ants, Fleas (cont'd): Exposed food should be
covered or removed. Repeat as necessary but not more than once per week.
Spiders: Apply along and behind baseboards, to window and door frames,
corners, pipes, storage localities, attics, crawl spaces and other areas over
which these pests may crawl.

Centipedes, Ground Beetles, Pillbugs, Sowbugs, Scorpions and Ticks:
Apply around doors and windows and other places where these pests may
enter premises. For ticks, spray surfaces until moist. Treat baseboards, storage
areas and other locations where these pests are found.

Also, treat your yard with a product registered for yard application.

OUTDOORS:

Remove all exposed food and cooking utensils. Cover all food handling
surfaces or wash thoroughly after treatment and before use.

Do not use on edible crops.

For Outdoor Use Only as an aid in controlling these insects.

Point sprayer away from face.

Hold sprayer on a slight downward angle, approximately 12 from surface to
be sprayed.

Spray with wind if breeze is blowing. Do not contaminate fish ponds or apply
directly to water.

Termites, Carpenter Ants and Carpenter Bees: (For localized control only)
Apply to voids or channels in damaged wood of a structure, or to cracks,
crevices and spaces in and between wooden portions of a structure or
between wood and the foundation, in locations vulnerable to attack such as
crawl spaces.

For Termites, the purpose of such applications is to kill workers or winged
forms which may be present in the treated areas at the time of application.
Not recommended as sole protection against termites. For active infestations,
get a professional inspection. Such applications are not a substitute for
mechanical alteration, soil treatment or foundation treatment but are merely
a supplement. For severe termite infestation, contact a professional pest
control operator in your area.

Flying Insects: Houseflies, Gnats, Mosquitoes and Small Flying Moths:
Spray outside surfaces of window and door frames and other areas where
these pests may enter the home. Also spray localized resting areas, such as
under eaves, porches, surfaces around light fixtures and cords, railings, etc.
where these insects may rest. Insects coming to rest on treated surfaces will
be killed.

Lone Star Ticks, Dog Ticks, Crickets and Fleas: Apply thoroughly to
infestation in bushes, grass or weeds.

Read the entire Directions for Use, Conditions, Disclaimer of Warranties and
Limitations of Liability before using this product. If terms are not acceptable,
return the unopened product container at once.

By using this product, user or buyer accepts the following conditions,
disclaimer of warranties and limitations of liability.

CONDITIONS: The directions for use of this product are believed to be
adequate and must be followed carefully. However, it is impossible to
eliminate all risks associated with the use of this product. Ineffectiveness or
other unintended consequences may result because of such factors as weather
conditions, presence of other materials, or the manner of use or application, all
of which are beyond the control of Bayer Advanced. All such risks shall be
assumed by the user or buyer.

DISCLAIMER OF WARRANTIES: TO THE EXTENT CONSISTENT WITH
APPLICABLE LAW, BAYER ADVANCED MAKES NO OTHER WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, OF MERCHANTABILITY OR OF FITNESS

FOR A PARTICULAR PURPOSE OR OTHERWISE, THAT EXTEND BEYOND THE
STATEMENTS MADE ON THIS LABEL. No agent of Bayer Advanced is authorized
to make any warranties beyond those contained herein or to modify the
warranties contained herein. To the extent consistent with applicable law,
any warranties having been made, express or implied, are not applicable, if
this product has been used contrary to label directions, under abnormal
conditions, or under conditions not reasonably foreseeable to Bayer Advanced,
and buyer assumes the risk of any such use to the extent permitted by law.
To the extent consistent with applicable law, Bayer Advanced disclaims any
liability whatsoever for special, incidental or consequential damages resulting
from the use or handling of this product.

LIMITATIONS OF LIABILITY: TO THE EXTENT CONSISTENT WITH

APPLICABLE LAW, THE EXCLUSIVE REMEDY OF THE USER OR BUYER FOR ANY
AND ALL LOSSES, INJURIES OR DAMAGES RESULTING FROM THE USE OR
HANDLING OF THIS PRODUCT, WHETHER IN CONTRACT, WARRANTY, TORT,
NEGLIGENCE, STRICT LIABILITY OR OTHERWISE, SHALL NOT EXCEED THE
PURCHASE PRICE PAID, OR AT BAYER ADVANCED'S ELECTION, THE
REPLACEMENT OF PRODUCT.

 Never mix old batteries with new.
© Do Not mix Alkaline with Standard (carbon zinc) or

PROPER Rechargeable (nickel cadmium) batteries.
USE OF ¢ When replacing batteries, follow diagram inside
BATTERIES battery compartment that is located at the bottom

of the sprayer.

 When storing sprayer at end of season, remove
batteries to prevent leakage.

o Follow manufacturer's recommendations for disposal
of batteries.

O N—




iIMPORTANTE! - LEER ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO

Después del uso

 Deslizar el interruptor de seguridad
ala posicion LOCK (cerrado&.

© Volver a colocar el rociador Power
Sprayer en el portador lateral para
su almacenamiento.

Para rociar

 Retirar el rociador Power Sprayer y @ Apuntar el rociador algjado del cuerpo.
la manguera del soporte lateral. @ Ajustar la boquilla a la graduacién
© Reemplazar la tapa de la botellacon ~ deseada.
la tapa conectada a la manguera del @ Deslizar el interruptor de seguridad
rociador Power Sprayer. ala posicion ON (abierto).

{LEER LA ETIQUETA ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO!

DATOS RAPIDO

¢ Mata por contacto

* Permanece donde usted lo coloca, formula sin
goteo

¢ Inodoro, no mancha
¢ Para uso en interiores y exteriores

Hormigas carpinteras, termitas, abejas carpinteras
(solamente para control localizado). Ademas, mata

MATA hormigas, arafas, pulgas, garrapatas, escorpiones y
otras plagas de la lista.
Dentro y alrededor de las viviendas y en sus entornos
inmediatos como (pero no limitado a) casas, terrazas,
DONDE npatios, entradas y garajes. No utilizar en establecimientos
USAR comerciales gastrondmicos, restaurantes u otros lugares

donde se preparen o procesen alimentos para fines
comerciales.

Para hacer preguntas o comentarios,
llamar al nimero gratuito 1-877-BayerAG (1-877-229-3724)
0 visitenos en nuestra pagina www.BayerAdvanced.com

T

INGREDIENTE ACTIVO:

Deltametring . ........vvenieiiiiiiiie 0.02%
OTROS INGREDIENTES 99.98%
TOTAL 100.00%

© Presionar el gatillo para suministrar
el producto. Es posible que el
rociador requiera varios segundos
para cebar antes de rociar.

4 baterias AA incluidas

Para obtener informacicn de
importancia sobre las baterfas
- ver el folleto.

INDICACIONES DE USO

Es una violacion de la Ley Federal utilizar este producto de manera contraria
alaindicada en la etiqueta.

© Mantener el contenedor en posicion vertical. No rociar
hacia arriba.

© Aplicar a superficies solamente como un tratamiento
puntual y en grietas y rajaduras.

 Sostener a aproximadamente a 12 pulgadas (30 cm) de la
superficie a rociar.

© Presionar el gatillo para rociar hasta que la superficie
esté levemente himeda pero no al punto que se escurra.

@ Aplicar el producto en exceso puede causar daios. Realizar
una prueba en un area poco visible antes de aplicarlo.

© No permitir que los nifios o las mascotas estén en contacto
con las superficies tratadas hasta que el rocio se haya secado.

INTERIORES:

Hormigas carpinteras: Para un control eficaz, ubicar y tratar los nidos y las areas
circundantes. Aplicar alrededor de puertas y ventanas y otros lugares por donde
las hormigas ingresan a las viviendas y donde pueden transitar y esconderse.
Rociar dentro de la madera infestada a través de aberturas existentes.

Pececitos de plata, grillos, cucarachas, hormigas, pulgas: Controla las cucarachas
alemanas hasta por 9 meses en superficies no porosas. Aplicar como tratamiento
puntual y para grietas y rajaduras en dreas donde estas plagas transitan y se
esconden, especialmente en dreas ocultas alrededor de fregaderos y alacenas,
detras de zocalos, alrededor de puertas y ventanas y areas similares. Cubrir todas
las superficies en las que se manipulan alimentos y cubrir o quitar todos los
utensilios de cocina o lavarlos minuciosamente luego del tratamiento. Se deben
cubrir o retirar los alimento expuestos. Repetir segun sea necesario pero no mas
de una vez por semana.

INFORMACION
GENERAL

(continuacion)




INTERIORES: (continuacién)

Araias: Aplicar a lo largo y detras de zocalos, en marcos de puertas y ventanas,
rincones, caios, alacenas, altillos, y en areas donde estas plagas pueden transitar.
Ciempiés, escarabajos, cochinilla, lepi escorpiones y garrapatas:
Aplicar alrededor de puertas y ventanas y otros lugares por donde estas plagas
puedan ingresar a la vivienda. Para las garrapatas, rociar las superficies hasta que
estén himedas. Tratar los zocalos, alacenas y otras dreas donde se encuentran
estas plagas.

Ademas, realizar un tratamiento en el jardin con un producto certificado para
aplicacion en jardines.

EXTERIORES:
Retirar todos los ali (v ylos ilios de cocina. Cubrir todas las
superficies en las que se jpulan ali o lavarlas minuci después

del tratamiento y antes de utilizarlas.

No utilizar sobre cultivos comestibles.

Para uso externo solamente como ayuda para controlar estos insectos.

Apuntar el rociador lejos de la cara.

Sostener el rociador en un angulo ligeramente hacia abajo, aproximadamente a
12" (30 cm) de la superficie a rociar.

Rociar en direccion del viento si sopla una brisa. No contaminar estanques de peces
o aplicar directamente al agua.

Termitas, hormigas carpi y abejas carpi (Para control localizado
solamente). Aplicar en dreas vacias o canales en la madera dafada de una estructura,
0 en grietas, rajaduras y espacios entre partes de madera de una estructura o entre
la madera y los cimientos, y en areas vulnerables a ser atacadas como los espacios
donde transitan los insectos.

Para las termitas, la finalidad de tales aplicaciones es eliminar las especies obreras
o formas aladas que puedan estar en las areas tratadas en el momento de la
aplicacion. No se recomienda como Unica proteccion contra las termitas. En caso de
infestaciones activas, solicitar una inspeccion profesional. Dichas aplicaciones no
sustituyen los cambios mecénicos, tratamientos de suelo o tratamientos de cimientos,
son simplemente un complemento. En caso de una infestacion severa de termitas,
contactar al profesional encargado de control de plagas de su zona.
Insectos moscas doméstica: Jui Juitos y p
polillas voladoras: Rociar las superficies exteriores de marcos de puertas y
ventanas y otras areas donde estas plagas puedan ingresar a la vivienda. Rociar
ademas las dreas donde estos insectos descansan, por ejemplo debajo de aleros,
entradas, superficies cercanas a las instalaciones de luces y cables, pasamanos, etc.
Los insectos que se posen sobre las superficies tratadas moriran.

Garrapatas estrella solitaria, garrapatas de perro, grillos y pulgas: Aplicar
minuciosamente en las plagas de los arbustos, césped y malezas.

IMPORTANTE: LEER ANTES DE USAR

Lea integramente las Indicaciones de uso, Condiciones, Renuncia de garantias y
Limitaciones de responsabilidad antes de usar este producto. Si los términos no son
aceptables, devuelva inmediatamente el contenedor del producto sin abrir. Al
utilizar este producto, el usuario o comprador acepta las siguientes condiciones, la
renuncia de garantias y las limitaciones de responsabilidad.

CONDICIONES: Las indicaciones de uso de este producto se consideran adecuadas
y deben seguirse cuidadosamente. Sin embargo, resulta imposible eliminar todos
los riesgos asociados al uso de este producto. La ineficacia del mismo u otras
consecuencias no intencionadas podrian producirse por factores tales como las
condiciones meteoroldgicas, la presencia de otros materiales, 0 el modo de uso o
aplicacion, los cuales estan fuera del control de Bayer Advanced. Tales riesgos seran
asumidos por el usuario o comprador.

RENUNCIA DE GARANTIAS: EN LA MEDIDA QUE SEA ACORDE CON LA LEY
PERTINENTE, BAYER ADVANCED NO OTORGA OTRAS GARANTIAS, EXPRESAS O
IMPLICITAS, DE COMERCIABILIDAD O DE APTITUD PARA PROPOSITOS PARTICULARES,
O DE OTRA INDOLE QUE SE EXTIENDAN MAS ALLA DE LO INDICADO EN ESTA
ETIQUETA. Ninguin agente de Bayer Advanced esta autorizado a otorgar o modificar
ninguna garantia fuera de las que aqui se expresan. En la medida que sea acorde
con la ley pertinente, no se aplica ninguna garantia que se haya otorgado, expresa
o implicita, si este producto ha sido utilizado de manera contraria a la indicada en
la etiqueta, en condiciones anormales o razonablemente imprevisibles para Bayer
Advanced y el comprador asume el riesgo de dichos usos en la medida que sea
permitido por la ley. En la medida que sea acorde con la ley pertinente, Bayer
Advanced niega toda responsabilidad, cualquiera sea, por daios especiales,
incidentales o que ocurran como consecuencia del uso 0 manipulacion de este
producto.

LIMITACIONES DE RESPONSABILIDAD: EN LA MEDIDA QUE SEA ACORDE CON LA
LEY PERTINENTE, EL RECURSO EXCLUSIVO DEL USUARIO O COMPRADOR EN CASO
DE PERDIDA PARCIAL O TOTAL O DANO QUE RESULTEN DEL USO O MANIPULACION
DE ESTE PRODUCTO, SI FIGURA EN EL CONTRATO, GARANTIA, RESPONSABILIDAD
EXTRACONTRACTUAL, NEGLIGENCIA, ESTRICTA RESPONSABILIDAD U OTRO, NO
EXCEDERA EL PRECIO PAGADO POR LA COMPRA, O SI BAYER ADVANCED LO
DECIDIERA, LA REPOSICION DEL PRODUCTO.

© Nunca mezclar las baterias viejas con las nuevas.
uUso © No mezclar las baterias alcalinas con las baterias estandar

(zinc carbono) o recargables (niquel cadmio).
ADDEECER?O  Alreemplazar las baterias, sequir el diagrama dentro del

compartimiento de las baterias que se ubica en la parte
inferior del rociador

© Alalmacenar el rociador al final de la temporada, retirar
las baterias para evitar la fuga.

® Sequir las recomendaciones del fabricante para la
eliminacion de las baterias.

BATERIAS

g —




